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BzbbbbFTbzbbvtfbbzbbzGYbbvbbzbhvzzzbgvbb\vjbzvbbhzbbzbzzzbgvbbbzbbfb,zbzbzzbb]bbbzvbhzbbzzbvzHIzbvvgvbbbbfzbbvzzÞfvzbzbgbvbbbbrÌsbbbzzzbÞfvbvvgbzbbvfb,vb}zô 

7.  De torrénte   in vi- a  bi-bet,  propté- re- a   ex-altá- bit caput. 
In splendóribus. 

In the brightness of the saints, from the womb before the day star I begot thee. 
1. The Lord said to my Lord: Sit thou at my right hand. 2. Until I make thy 
enemies thy footstool. 3. The Lord will send forth the scepter of power out of 
Sion: rule thou in the midst of thy enemies. 4. With thee is the principality in 
the day of thy strength, in the brightness of the saints, from the womb before 
the day star I begot thee. 5. The Lord hath sworn, and he will not repent: Thou 
art a priest for ever according to the order of Melchisedech. 6. The Lord at thy 
right hand hath broken kings in the day of his wrath. 7. He shall drink of the 
torrent in the way, therefore shall he lift up the head. 

Ps 30: 3  V. 2, 3, 6, 7–9, 20–21, 24, 25 

 IV BvzzfvvvfgfvvzzzërÌsvvzzvrdvvzvfvvvbvvGYzß%$zéGYvvzbhb.vvzz]vvzfvvvbhvbvbíGíYíbßí%$Ý#zfvvzbërdvzzzb[zbvzzbfbvõ  I Nclí-  na * aurem tu-     am,   accé-le-     ra,      ut 

BvzGYzß%$vvbgvvzbGYzß%$zGYzß%$vvdbmvv}zöxxxxxxxcvzzzcvbbb 
é-  ru- as     nos. 

BbzzzbygzbvzzzbGYvvbvvbbhvvzbhvvbzzhvvvbvvbhvvzhvvhb.vzbb[bbvhvvvvzhvvvvhvbbzzzvzygvbvbGUvvbzbjzbbbvvHUvvbbzhb.vzzb]zö 

1.    In te, Dómi-ne, spe-rávi,  non confúndar  in æ-térnum;  

BvzygvzbvbGYvvzbhvvhvzzzhvvzzhvvzbhzzbvzbtfvbzbzGYzbvzzgvbbbvvzdtfzfvz}zôxxxxcvvbb 
 in justí-ti- a tu- a  lí-be-ra me.       Inclína. 

BbzzzbbygzbbzzzbGYvvvbbhvvzbhvvbbzhvvzzvbhvvbzhvvzzzzbvvvhvbbzvzhvvzhvvzbhvvvhvvvzhvzbvvvygbzbbvbGUvbbbzvvvvzjvvzö 

2.    Esto mi-hi   in rupem præ-sí-di-  i   et  in domum mu- 

BzbbbbbbHUvvbbhb.vzzbb]vzzzygvzbbvbGYvvbzbhvvvvzvzbzztfvbbzzbbbzGYbzbvzzgvzvzdtfzfvzb}zôxxxxcbb 
ní-tam,  ut salvum me   fá-ci-  as.      Inclína. 
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BbzzzbygzbbzzzzzbzzzbGYvbbbbbhvvzzzvhvzvzhvvvzbzhvvzvvvbhzzbvvvhvvvzzzbygbzbbvbGUvbvzjvvzbbvzzzzzbbbHUvvbhb.vzzbbb]vbzzzygbbzbbvbGYzzbbbö 

3.    In manus tu- as comméndo spí-  ri-tum me- um; re- de- 

BzbbbbhvvzhvvvzzhvvvvzzhvvzzhvvzzzhvvvvzzhvvzbhvvzbzvzbbztfvzbbbzGYbzbvzgvzzbbzdtfzfvzb}zôxxbvvvvvvbb 
místi me, Dómi-ne, De- us  ve-  ri-tá-tis.      Inclína. 

BbzbbygzbzbzzzbGYvbbbbbhvzbbvhvzvzzzbhvzvzbhzvvvhvvvzzbhvvhvvbhvzzzzbygzbbzbbvbGUvbvzjvbzzzbbbHUbvzvhvbvbhb.vzzbbb]vbzzbygbbzbbvbGYzzbbbö 

4.   O-dísti   observántes vani-tá-tes supervá-cu- as,    e- go  

BzbbbbhvvzhvvvzzhvvvvzzbzhzbvzzzhvvvtfvzbbzzzbbzGYbzbvzgbvzzbbzdtfzfvzb}zôxxbvvvxxcvv 
autem in Dómi-no spe-rá-vi.        Inclína. 

BbzzzbbygzbzbzzzbGYvbbbbbhzbzbbzzbhvbzvhvzvzbzbhbbbzzbzbbhbbbbbbbzzhbvvbzzhvvvvzzhvvzhvvbbhbzzzbbzzygzbbbbzzbGUvbbbbbjvbbbzzbbbbHUbvzbbbbhb.vzv]bbvzzygbbbbbõ 

5.    Exsultábo  et læ-tábor  in mi-se-ri-córdi- a  tu- a,  quó- 

BvbbzGYbzbzbbbbhvvvzzbvzhvzzzbzzhvvbzhvzzzhvvzzzhvvzzhvvhvbvtfvbbzbbzGYbvvvzbzbvzgbvzbbzdtfzfzzbzzb}zôxxcvv 
ni- am respe-xísti humi-li-tá- tem me- am.     Inclína. 

BbzbbygzbzzbzzzbGYvbbbbbhbbbzzbhvzbbzzzhvbzbbhzbbbzzbhbbvzzhvbbbvhvvzzhzbvzzhbbvvbhbvvvvhvvbbhb.zzzzbb[zbbvbhvvvvhvvvvzhvzzbzzhvvzhvö 

6.   Agnovísti necessi-tá-tes ánimæ me- æ   nec conclu-sísti  

BzbbbbbhbbbvvhvvvvvbhzvvhzzzbbzzygzbbbzzvbGUvbzzzbjvbzzbbHUbbvzbhb.vzzb]bvzzygbbvbbzGYbbbbvbhvvhvvzbhvvvzzhvvhvvvvzhvbvzhvvbhvzzbö 
me   in máni-bus  in-imí-ci;  sta- tu- ísti   in loco spa-ti- ó- 

BzbbbzbhvvbvtfvbbbzbbzGYbzbbvzbzbvbbgbvzbbzdtfzfzzbz}zôxxxvvbbbxxxxcv 
so pe- des me- os.      Inclína. 

BbzzbzzzbbygvvzzbzbzbzzzbGYvzzbbbbbbbhzzzzbzbzbbzzbhvbzzzhbvzbzbhbzbbbzzbhvzzzbbvhvvzzhzzvbzzbhvvzygzzbbbbzzvbGUvbzzzjvbvzzzzzzbbbHUbvzbbzhvvzzhb.vvzz]bbzzö 

7. Quam magna multi-túdo dulcé-di-nis  tu- æ, Dómi-ne,     



Communio 121 

BvzzygbbvzbbbzGYbbbzzzzzbbbbvbhvzzvbzbhvvbhvvvhzzvbvtfvbbzbbzGYbzbzbvbbgbvzvzbbzdtfzfzzbz}zôxxxxc 
quam abscondísti  timén-ti-bus te.       Inclína. 

BbzzzbbygzbzbbzzzbGYvbbbbbhzzbbzzbhvbzzzbhbvzbbhbzbbbzvvvvzygzzbbbzzvbGUvbzzzjvbzzzzzzbbbHUbvzbvzzhb.vvzb]bvzzzygbbvzbbbzGYbbbzvzzzzzzzzzhvvzzhvvzzzbhbbbbbö 

8.  Per-fe-císti   e- is, qui spe-rant in te,     in conspéctu  fi- 

BvzzhbzvbzbhbvvbbtfvvvbbbzbbzGYbzbzbvbgbvbbzbbzdtfzfzzbz}zôxxxxcxxccbb 
 li- ó-rum hómi-num.    Inclína. 

BbzzzbbygzzzzbbzbbzzzbGYvzzzzzbbbbbhzzbbzzbzzzhzbzbzzzbhbvvzbzbhbzbbbzvzzbhvvvvzzhvvvzzhvvzhvbvvzhvvzzygbzzbvbGUvbzzzjvbzbzzzbbbHUbzbbvzhb.vvv]bzzö 

9.    Abscóndes  e- os  in  abscóndi-to  fa-ci-   é-  i  tu- æ    

BbzzzygbzbvzbbbzGYbbzzzvzzhbzvvbbzbhvzvhvbvhzzvbbtfbvbbbzbbzGYbzbzbvbgbvbbzbbzdtfzfzzbb}zôxxxxxbb 
 a   conturba-ti- óne  hómi-num.    Inclína. 

BbzzzzzzbbygzbzbbzzzbGYvbbbbbbbhzzbbzzbzzzzhvbzzzbhvbvzbbygzzbbzzvbGUbbzbzzzjbzzzbzzzbbbHUbvzbzzhbbvzzzhb.vvbz]vzzzygbbbbvzbbzGYbbvvbzbzzzhvvbzbhvvzhvvzhvbõ 

10. Pró- te-ges  e- os  in taberná-cu-lo      a  contra-dicti- ó- 

BbzzzbtfbvbbbzbbzGYbzzzzbzbzzbvbgbbzbbbzbbzdtfzfzzbb}zôxxxxxbbxxxcvb 
ne   linguá-rum.    Inclína. 

BbzzzzzzbbygbzbbzzzbGYvbbbbbhzzbzzzzhvbzzzzbzzbhvbbvzbhvvzzhvvvvzzbbhvvvzzbzbbygzzbbzzbvbGUbbzbvvzzzjbzzzbzzzbbbbHUbzzzzzhb.vvbbb]bvzbzygbbzbbbbbzGYbbvzzhbbbbbö 

11.  Di-  lí-gi-te Dómi-num, omnes  sancti   e-jus:    fi-dé-les 

Bvzbhvvvzzhvvzzbhvvvvbzzzhvvzzhvvzzhb.vvbzzb[bvzzzbhvvvbbhvvzbhvvzzhvvzhvbbvzbhvzbvzhvvbvvhvvvzhvvvzzzbbhvzzbbbhbvzö 
consérvat Dómi-nus     et retrí-bu- it  a-bundánter  fa-ci-  

BvzhvvzzhvvzzbbhvvzbzzzbtfbzbbbbzbbzGYbzzbvbbgzbbbzbbzdtfzfzzbbb}zôxxxxxxxbbb 
 énti-bus su-pérbi- am.     Inclína. 
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BbbzzzbygbzbbzzbbGYvbbbbbhbzbzzzzhvbzzzzbhbbbvzbhbvvbhvbzbbbbhvvzzbbzhvvvbhvbzbzbbygzzbbbvbGUbbzbbzbvzzjzzzbzzzbzzzbbbHUbzzzzzzzzzhb.vvzb]zvzzygvvvvGYzzzbö 

12. Vi- rí- li-ter  á-gi-te,  et conforté- tur cor vestrum,  omnes, 

BvzbzhvzzzvzzbbhvvzhvvbzhvzbbzzzbtfbvzzbbbbzbbzGYbzzbbvbbgbbzbbbzbbzdtfzfzzbbb}zôxxxxxxb 
 qui spe-rá-tis  in Dómi-no.       Inclína. 

Bow down thy ear, make haste to deliver us. 1. In thee, O Lord, have I hoped, 
let me never be confounded; deliver me in thy justice. 2. Be thou unto me a 
God, a protector, and a house of refuge, to save me. 3. Into thy hands I com-
mend my spirit: thou hast redeemed me, O Lord, the God of truth. 4. Thou 
hast hated them that regard vanities, to no purpose. But I have hoped in the 
Lord. 5. I will be glad and rejoice in thy mercy, for thou hast regarded my hu-
mility. 6. Thou hast saved my soul out of distresses, and thou hast not shut me 
up in the hands of the enemy; thou hast set my feet in a spacious place. 7. O 
how great is the multitude of thy sweetness, O Lord, which thou hast hidden 
for them that fear thee. 8. Which thou hast wrought for them that hope in 
thee, in the sight of the sons of men. 9. Thou shalt hide them in the secret of 
thy face, from the disturbance of men. 10. Thou shalt protect them in thy tab-
ernacle from the contradiction of tongues. 11. O love the Lord, all ye his saints: 
for the Lord will require truth, and will repay them abundantly that act 
proudly. 12. Do ye manfully, and let your heart be strengthened, all ye that 
hope in the Lord. 

Ps 5: 2–4 V. 4–8, 12, 13 

 V BzbbfvvhÅIvvbblvvKlvvvvvvbkvvzzKlvvkvvvvvvbijzÏjUbvbbbuhb<>vvz{vzzhvvvbGUvvvbbbgvvvbbbÐkIvvzzhvzö  I Ntél- lige * clamórem me-     um:   inténde  vo-  ci 

BzhvzzfvvzzGYvvbhÅv8z&z%vzzÎhYvvvbfßGYvbbhb.vv{vzbkvvvvvb8z&^vzbzhb.vv[vbbb G&vvvvbbbjkjvbvgvvvvvbHIzà^%z6z%Þ$zgbbõ 
ora-ti- ó-    nis me- æ, Rex me-   us,  et De-   us me- 

BvztfbM<vvz]vvzbfvvvfvvzsÁRvvv rsvvvvvfvvzGYvzbhvbvgb,zhÅvkjzzklkb>v{vzzhÅv8z&zß%\zÄv7z^%zzbbvzbFT6z%Þ$zgvzbvtfbM<vbb} 
us: quó-ni- am ad te  orábo,         Dó-          mi-     ne. 

Bbbzzzzzbfzzbbzzzbbhbzbzzvbkvvbbzkbbzzzzzbkbzzvbkbzbzzbvvbkzbbbbbbblvvzzzzzbvbzbbzlvbzbbzkb/vzzbbbbb]bbbbbzzzzhvvzkvvzbkvvzkvvzbkvvzkvvzkvvzkzzzzù 

1.  Ma-ne  exáudi- es vocem me- am;  mane  astábo ti-bi  et 


